
Appetizers
前菜

Roasted pork belly
烧肉

Honey glazed barbecue pork 
蜜汁叉烧

Poached free range chicken, premium soya sauce 
白切鸡配头抽酱油

Marinated beef shank, five spices
卤水牛腱,5片

Marinted egg, carrot, salted egg mousse
卤蛋,胡萝卜配咸蛋酱

Chilled bean curd stick, chili oil
香辣腐竹配辣椒油

Soup
汤

Soup of the day
例汤

Quantity
數量

“Har Gao” steamed shrimp dumpling
虾饺,蒸虾饺子

“Siu Mai”, steamed pork dumpling and shrimp dumpling
烧卖,蒸猪肉和虾饺子

‘Xiao Long Bao’ steamed pork dumpling
小笼包,蒸猪肉饺子

Steamed bun, barbecue pork
叉烧包

Steamed chicken feet, XO sauce
XO 酱凤爪

Steamed chicken, shiitake mushroom, lotus leaf 
香菇荷叶糯米鸡

Steamed glutinous rice, assorted meat wrapped in lotus leaf
荷叶肉馅糯米饭

Steamed beef ball, bean curd sheet
腐皮牛肉丸

Steamed pumpkin dumpling, shiitake mushroom, potato
南瓜饺子,香菇,马铃薯

Steamed shrimp dumpling, celery, crab stick 
虾饺,芹菜,蟹柳

Steamed dumpling, crab meat, shrimp
虾饺,芹菜,蟹柳

Steamed dumpling wolfberry scallop, fish roe
饺子,枸杞,扇贝,鱼卵

Steamed mixed vegetable dumpling black truffle
黑松露菜饺

Steamed chicken, seaweed roll
鸡肉紫菜卷

Steamed bean curd roll, pork and shrimp, satay sauce
沙爹酱猪肉虾腐皮卷

Steamed spare ribs, mushroom
香菇蒸排骨

Steamed salted egg yolk, custard bun
流沙包 

Steamed rice roll, shrimps
鲜虾饭团

Steamed rice roll, barbecued pork, preserved vegetables
咸菜叉烧饭团

Steamed rice roll, assorted mushroom, fungus
杂菌饭团

Steamed
蒸

Quantity
數量

OPENING HOURS
12:00 P.M. to 10:00 P.M.,  Monday to Sunday

ALL YOU CAN EAT DIM SUM
12:00 P.M. to 02:30 P.M.,  Monday to Sunday

Crispy shrimp wonton ‘Hong Kong style’
炸鲜虾云吞“香港风味”

Baked pastry puff, barbecue pork
叉烧酥

“Ham shui kok” Deep fried dumpling, pork, chicken
咸水角,猪肉和鸡肉

Pan fried radish cake, Chinese sausage 
香煎萝卜糕配中国酱油 

Deep fried taro puff, beef, and black pepper
炸芋角,牛肉和黑胡椒

Deep fried shrimp mousse, bread roll
炸虾球

Deep fried spring roll, assorted vegetable, sweet potato
炸春卷,杂菜和番薯

Deep fried shrimp, spinach dumpling
炸鲜虾菠菜饺

Deep fried shrimp, pork, ‘Sichuan style’
炸鲜虾猪肉饺“四川风味”

Pan fried pork dumpling ‘Beijing style’
香煎猪肉饺“北京风味”

Pan fried bean curd roll shrimp fungus
香煎鲜虾真菌腐皮卷

Deep fried taro, milk custard
炸奶黄芋角

Deep Fried, Baked
炸/烘焙

Quantity
數量

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions. 
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Chef ’s Recommendation / 厨师推荐 Vegetarian / 素食

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions. 
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Chef ’s Recommendation / 厨师推荐 Vegetarian / 素食

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions. 
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Chef ’s Recommendation / 厨师推荐 Vegetarian / 素食

Strictly no leftover, sharing and take-away. 
Leftover will be charged as a la carte.

珍惜食物，切勿浪费。严格遵守不许可分享和外带。

剩余饭菜将按照单点收费。



Beverages
饮料

Orange juice
橙汁

Mango juice
芒果汁

Apple juice
苹果汁

Watermelon juice
西瓜汁

Pineapple juice
菠汁

Guava iced tea
番石榴冰茶

Dalandan iced tea
达丹冰茶

Chinese Teas
中國茗茶

Premium iron buddha
極品鐵觀音

West lake dragon well
西湖龍井

Premium aged pu er
陳年普洱

Mini rose pearl
玫瑰小珠

340

340

340

340

340

200

200

420

240

300

320

Quantity
數量

Sweet and sour pork
咕噜肉

Braised fish fillet, salted mustard, black bean sauce
红烧鱼片配咸炒菜和豆酱

Wok fried cabbage, garlic 
炒菜

Braised pork belly, bean curd stick, yellow bean sauce                                     
腐竹红烧蒜香肉配黄豆酱

Rice, Noodle & Congee
饭,面和粥

Fried rice ‘yeung chow style’
扬州炒饭

E-fu noodle, assorted mushrooms, vegetables
香菇青菜面

Chicken congee, black mushroom
香菇鸡粥 

Desserts
甜品

Brown chocolate dumpling, peanut
花生布朗巧克力汤圆

Ube marshmallow, coconut desicated
椰丝宇部棉花糖

Hot sweet potato, ginger sweetened soup
姜汁番薯糖水（热） 

Hot taro, dumpling
芋头汤圆（热）

Crispy wonton wrappers, syrup, peanut, sesame
芝麻花生甜炸云吞

Main Course
主菜

Quantity
數量

Add ons
附加

Poached beef, enoki mushroom, bean sprout with premium soya sauce
水煮牛肉,金针菇,豆芽配头抽酱油

 Wok fried water spinach, squid, and shrimp paste
鱿鱼鲜虾炒菠菜

Pan-fried angus beef short ribs, black pepper sauce (per piece)
香煎牛仔骨配黑椒汁（每片） 

Pan-fried chicken, dried ginger, soya sauce
香煎鸡排配干姜酱油

338

298

198

298

 Prices are in Philippine Peso, include government taxes and 10% service charge     
所有价格均为菲律宾比索价格，已含政府税收，但须另外附加 10%服务饮

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions. 
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Chef ’s Recommendation / 厨师推荐 Vegetarian / 素食

 Prices are in Philippine Peso, include government taxes and 10% service charge     
所有价格均为菲律宾比索价格，已含政府税收，但须另外附加 10%服务费

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions. 
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Chef ’s Recommendation / 厨师推荐 Vegetarian / 素食


